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Két paradigma:
a high fantasy és a dark fantasy

Meglehetbsen elterjedt, viszont minden bizonnyal téves az a gyakorlat, mely-
nek soran a fantasy mifaja a high fantasy és/vagy a sword and sorcery/hard
fantasy szubzsanerrel azonositodik, mosddik egybe, vagy cserélédik fel.
Amikor a laikus olvasoék ,igazi” fantasyrél beszélnek, valdszinlileg a mifajnak
arra az alfajara gondolnak, amit a szakirodalom high fantasynek nevez. Ez
talan nem is annyira meglepd, hiszen a high fantasy térténetei a muifaj kevés-
bé megkerilhetd (vagy egyenesen megkeriilhetetlen) alkotasai kdzé tartoz-
nak. Azt is mondhatnank, hogy ez a szubzsaner a fantasy lelke. Olyan szdve-
gek ezek, amelyekben a J6 és a Gonosz 6rok és heroikus kiizdelmének egy
atfogo, epikus narrativa ad keretet. A Zsanerben cim(i kismonografia idevago
fejezete szerint a high (tehat ,magas szint(i” vagy ,f6”) fantasy — melynek meg-
jelenése, illetve népszerlivé valasa leginkabb J. R. R. Tolkien vagy C. S. Lewis
nevéhez kapcsolddik — karakterorientalt, komoly hangvétel(i térténet, amely
epikus klzdelmet mutat be természetfeletti, gonosz er6k ellen, gondosan
kidolgozott, magikus erékkel teli fantaziavilagokban. A gyakran alacsony szar-
mazasu hésdk harcosként birkbznak meg a veszélyekkel, és helyreallitjak az
atmenetileg megbomlott egyensulyt az objektiven megkllénbdztethetd j6 és
rossz kozott.!

Farah Mendlesohn és Edward James a fantasy rovid térténetét attekintd
kdnyviikben a leggyakrabban quest fantasyként emlegetett szubzséner jel-
lemzéjeként a k6zépkorszerd vagy egyéb preindusztrialis kdrnyezetet, illetve
a kalandok, a kildetés megvalodsitasa soran egy (felsébb) erkélcsi parancs
érzetét emlitik; valamint azt, hogy e térténeteket gyakran egyfajta sorsszer(
elkeriilhetetlenség strukturdlja, néha egy profécia, maskor a mesékbdl vett
narrativ kauzalitas formajaban, s hogy a vég alakzata tébbnyire a vilag gyo-
gyulasaval (healing of the land) esik egybe, melynek soran a magia helyreal-
litddik/restauralodik, vagy eltlnik/torlédik a teremtett vilagbdl.?

A high fantasyt ezen kivil nevezik epikus vagy heroikus fantasynek is, s
még mielStt a névadasban is széttart6é tendenciakat karhoztatnank, értékeljuk
inkabb azt, hogy e kifejezések még inkabb kiemelik az alm(ifaj valodi termeé-
szetét: a high fantasy — az eposzokhoz hasonlatosan — az elbeszélt valésag
nagy horderejd eseményeit és nem kevésbé heroikus héseinek térténeteit 6ro-
kiti tovabb. A high fantasy torténetei egy életteli, részletgazdag, am sosemvolt

1 BOszORMENYI Gabor és KARPATI Gyorgy szerk. Zsanerben, Mozinet-kdnyvek,
Budapest, 2009, 55.

2 Farah MenpbLEsoHN and Edward James, A Short History of Fantasy, Middlesex
University Press, London, 2009, 119.
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vilagba agyazédnak, melynek sajat(sagos) kulturaja, térténelme, féldrajza és
dék latta helyekrdl, hanem a magikus csodak egy teljesen kulénallé birodal-
mardl van sz6. Gyakran megesik, hogy a térténetek valddi hése a taj/vilag
maga. Mig a jok csapatai harcolnak a gonoszok hordaival, valéjaban a vilaguk
az, ami igazan veszélyben van; a taj, amely a kényv minden egyes oldalardl
visszakdszén, s a toérténeteknek egyfajta érzelmi horizontjaul szolgal. Ezt
nevezte Tolkien masodlagos vilagnak.

A high fantasy mdvek tovabbi jellemzd vonasa, hogy darabjai ,nagy kisze-
relésben” érkeznek. Az 500 vagy még ennél is tobb oldalra rugd regények tel-
jesen atlagos terjedelmiinek mondhatdk, és gyakran trilogiava vagy még tébb
kotetbdl all6 sorozatta ndvik ki magukat. Az is elterjedt gyakorlat, hogy a szer-
z6k a kbzponti trilbgiat tovabbi trilogiakkal bévitik: tovabbirjak azokat (sequel
trilogy), vagy az események el6zményeit adjak ki (prequel trilogy), sét, a
féaram mellett kiegészilhetnek parhuzamos térténetekkel is (sidebar trilogy).

Bar a modern fantasy altalunk ismert és ,fogyasztott” formainak ,teremté-
sénél” J. R. R. Tolkien irasmiivészete és annak hatasa elvitathatatlan, a high
fantasy atyjanak tébbek mégis a preraffaelita mesterembert: épitészt, butor-
és textiltervezét, szocialista aktivistat és tudost, William Morrist tartjak, aki a
kdzépkor nagy rajongdja, az izlandi sagak elsé angol tolméacsolodja, szamos
kdzépkorszer(i fantaziatérténet iréja volt.® Irodalmi munkassaga sok tekintet-
ben meérféldkének szamit a fantasy térténetében, hiszen mig a mi(faj korabbi
szerzdinek tollabdl tavoli vidékeken vagy alomvilagokban jatsz6dd kalandok
kerultek ki, addig Morris a The Wood Beyond the World (1894), a The Well at
the World’s End (1896) és a The Water of the Wondrous Isles (1897) cim(i
kdnyveiben egy sajatsagos, és féként az egyetlen létez6nek elgondolt és
mUikOdtetett vilagot konstrudlt. John Clute ezt a jelenséget teljes fantasy vilag-
nak (full fantasy world) nevezi. David Langford felvetése szerint Morris alap-
vet§ fantasy 6roksége a korlatlanul kiterjeszthet6 utazas-keresés (quest),
melyben maga a taj (landscape) mar fészerepet jatszik.* Hiszen az (al)muifaj
korabbi alkotasaiban inkabb a hds individualis érdekei keriltek el6térbe, mig a
taj/vilag masodlagos szerepet toltétt be. Az 6nallo, kidolgozottabb teremtett
vildgok a hangsulyok elmozdulasét, olyan térténetek szlletését eredményez-
hették, amelyekben a fészerepld szélesebb tarsadalmi igényeknek, maganak
a tajnak, a vilagnak s annak lakéinak megmentésében valhatott érdekeltté.
Mai szemmel nézve és mai olvaséasi tapasztalattal kézelitve, Morris regényei
sokak szamara obskurusnak tlnhetnek, mivel a kézépkori romancokbdl és
legendakbdl meritd, tébb szaz oldalas opusok lassubb folyasuak (hijan vannak
a titani Utkdzeteknek Jé és Gonosz kdzétt, a vilag megmentésére tett kétség-
beesett utolséd kisérleteknek stb.), rdadasul archaikus angol nyelven irédtak,
ami elrettent6en hathat a kevésbé eltdkélt és kitarté olvasokra. (Ennek termé-
szetesen az ellenkezje is igaz: szamos fantasy rajongé blogbejegyzése

3 Lin Carter a fantasyt a narrativ irodalom eredeti formajanak, Morrist pedig egyene-
sen a fantasy feltalaléjanak kialtotta ki. Ezek a nyilvanval6an tulz6 kijelentései bizo-
nyos tekintetben mégis megfontolasra érdemesek, illetve t6bb teoretikust és kriti-
kust késztettek parbeszédre vagy vitara a témaban.

4 MENDLESOHN and JAMES, . m., 21-22.
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tandskodik arrél, hogy a nyelv nehézkességetdl vald kezdeti félelem az olva-
sas el6rehaladtaval hamar atadja a helyét a régies szo6fordulatok és stilus
teremtette hangulat élvezetének, amely nem hogy hatraltatna a megértést,
inkabb fokozza a széveg 6romét.) Morris romancai megjelenésiikkor sem arat-
tak els6pré sikert, am jelent6ségik nem is ebben, hanem a fantasy mifajanak
megformalasdban szamon tartott késébbi szerz6kre (Lord Dunsany, E. R.
Eddison, C. S. Lewis, J. R. R. Tolkien stb.) és irasmivészetikre gyakorolt
hatasaban mérhet6. E hatas nagyobbrészt a fantasy térténetek cselekmény-
szbvésében, a masodlagos vilagok kidolgozasaban, egyes szereplék — embe-
ri vagy fantazialények — karakterének megformalasaban és névadasbéli
hasonlésagaban, nyelvhasznalati és stilisztikai jegyekben, illetve egyéb fan-
tasy mintazatok alkalmazéséban érhetd tetten.

Morris emlitett irasai értékes szolgélatot tettek a 20. szdzad (egyik) leg-
meghatarozébb fantasy regényének, J. R. R. Tolkien A Gydiriik Ura cim(i klasz-
szikusanak el6készitésében. 1954-es megjelenésekor ugyanis ugy tint, hogy
a szdvegkorpusz Morris vagy Eddison romancainak fogadtatasahoz hasonl6
értetlenkedésben részesil majd. Ennek megfeleléen a kezdeti kritikak a tet-
szési index teljes skalajat kimeritették, s ezt a sokszélamusagat a Tolkien-
recepcié mind a mai napig megdrizte.® Tiz évnek kellett eltelnie ahhoz, hogy a
mU széles kdrben elfogadotta és népszer(ivé valjon. Az Egyesiilt Allamokban
legalébbis, ahol Angliaval ellentétben a sikerre egészen az 1960-as évekig
varni kellett, s akkor is nagyobbrészt a paperback kiadas korili huzavona kel-
tette fel iranta a figyelmet.® Ezt kdvetéen azonban Tolkien f6 mlive a 20. sza-
zadi fikcié példatlan karriert befutott bestsellerévé lett, amely fél évszazaddal
a megjelenése utan is megdrizte vezetd pozicidjat a ,kedvenc” és ,legjobb” 101
kdnyvek listajan. (Példaul a BBC 2003 aprilisaban Big Read — magyar megfe-
lel6je A Nagy Koényv — cimmel egy orszagos felmérést hirdetett meg, melynek
célja a nemzet minden id6k legkedveltebb regényének megvalasztasa volt. Az
egész évben tartd szavazas John Ezard cikke szerint a nagy nyilvanossag

5 Tolkien akadémiai és ir6i palyatarsanak, C. S. Lewisnek a The Timesban és annak
irodalmi mellékletében, a The Times Literary Supplementben, valamint a Time and
Tide magazinban megjelent kdényvismertetSi szuperlativuszokban értekeztek
Tolkien mesterm(ivérél csakugy, mint a Sunday Telegraph vagy a Sunday Times,
mely utébbi az angolul beszél6 féldi populaciot két csoportba osztotta: azokra, akik
mar olvastak A Gydrik Urat és A Hobbitot, illetve azokra, akik még csak ezutan fog-
jak e koényveket elolvasni. Tolkien stilusat azonban nem mindenki értékelte ilyen
nagyra sem akkor, sem most, melyre a The New York Timesban Judith Shulevitz-
nek a kényv ,tudalékossagat, baljoslatiusagat és penészes archaizmusait” kifoga-
sol6 kritikajatol (Hobbits in Hollywood, 2001. aprilis 22.) a The New Republic egye-
nesen sekélyesnek mindsit6 irasan at szamos példat lehetne sorolni. A Gydiridk Ura
mar Tolkien oxfordi kollégai és az irodalomért lelkesedd tovabbi tagok alkotta iro-
dalmi alkotémihelyben, a The Inklingsben sem aratott osztatlan sikert, s az ,ellen-
tabor” azéta is tObb illusztris teoretikust/ir6t szamlal Harold Bloomtél Michael
Moorcockig.

6 ,[Plopularity in the USA did not take off till the ‘pirate’ Ace edition of 1965 and the
authorized Ballantine one that followed it in the same year.” (A kényv népszer(isé-
ge az 1965-6s kaldz Ace-kiadas, majd az azt kdvetd, autorizalt Ballantine-kiadas
megjelenésével vette kezdetét. A szerzd szabad forditasa) Tom SHipPEY, J. R. R.
Tolkien, Author of the century, Houghton Mifflin Company, New York, 2002, 306.

@



partitura-2012-1_partitura-2010-1.qxd 5.9. 2012 19:16 g@mz

.é 102

Hegedlis Orsolya

olvasasi preferenciainak és izlésének addigi legnagyobb, 6nallé tesztje volt az
Egyesilt Kiralysagban.” A 750 000 beérkezett szavazat alapjan az elsé hely-
re A Gydrik Ura ker(lt, s6t az elsd 6t helyen harom fantasy regény szerepelt
a koévetkez6 sorrendben: 1. J. R. R. Tolkien: A Gydrik Ura, 2. Jane Austen:
Bliszkeség és balitélet, 3. Philip Pullman: Sétét Anyag trilogia, 4. Douglas
Adams: Galaxis Utikalauz stopposoknak, 5. J. K. Rowling: Harry Potter és a
Tiz Serlege. A 2005-6s magyarorszagi felmérés szerint a magyar olvasoké-
zbnség joval ,hagyomanytisztelébbnek”, vagy konzervativabbnak, sét egye-
nesen elitistanak is nevezhetd, hiszen az els6 6t helyet a kételezd olvasma-
nyok uraljak; ezen a listdn A Gydirik Ura a 8., a Harry Potter és a bélcsek kéve
a 9. helyre kerlt.)® Jelen dolgozatnak nem targya e hatalmas népszer(iség, s
az irodalomra gyakorolt hatdsanak meg- és felfejtése (ezt szamos tanult iro-
dalomért6, teoretikus, ir6 vagy szerkeszt6 megtette mar megannyi tanulmany-
ban, monografiaban és enciklopédidban). Az azonban bizonyos, hogy A
Gylrlk Ura sikere — ha egy id6re be is arnyékolhatott minden addig megjelent
hasonl6 stilusu alkotast — a kor szerz6i szamara rendkivil inspiral6é volt, s
kiegészilve C. S. Lewis Narnia krénikai cim( sorozataval, biztositotta, hogy a
mUifaj még szélesebb olvasoi kdrben terjedjen tovabb, igy készitve el6 a helyet
a fantasy minden formajanak az irodalom piacéan. A korabban viragz6 maga-
zinkultdra fokozatosan atadta a helyét a puhakétésli SF- és fantasy regé-
nyeknek, melyekben a kényvkiadok (és talan maguk a szerzdk is) mar tébb
fantaziat lattak, olyan sorozatokat hivva életre, mint példaul a Ballantine Adult
Fantasy, amely azon til, hogy 1969 és 1974 k&z6tt hatvandét fantasy regényt
adott ki, amellyel segitett ellltetni a fantasynek mint 6nallé6 m(ifajnak a gondo-
latat az olvasékdézdnség tudataban, komoly kritikai érdeklédést is keltett a
m(ifaj alkotasai irant, s kialakitotta a fantasy kollektiv torténetét is.®

Tolkien 6roksége 1977-re érett be. Ebben az évben két rendkivili jelentd-
ségl film és két olyan regény latott napvilagot, melyek 6rékre megvaltoztattak
a (high) fantasyr6l valé beszédet és gondolkodéast. Dolgozatunk szempontja-
bdl Geroge Lucas Star Wars-trilogiaja és Steven Speilberg Harmadik tipusu
talalkozasok cimi opusa kevésbé tlinik lényegesnek, bar a médium-népsze-
rliség-eladhat6sag-piac hal6zataban a mozgodképkultira — filmek eredeti for-
gatdkdnyvvel, regények filmadaptacioi, majd kés6bb a filmek regényvariansai
révén — minden bizonnyal hatassal van az irodalom szamos kils§ és akar
bels6 aspektusanak alakulasara. Szempontunkb6l azonban Terry Brooks
Shannara. A kard (The Sword of Shannara) és Stephen R. Donaldson Thomas
Covenant, A hitetlen kronikai (Chronicles of Thomas Covenant, the
Unbeliever) cim(i regényciklusai szamitanak relevansabb alkotasoknak.
Mindkettd a tolkieni high fantasy latvanyos 6rokdse és tovabbvivéje volt, mind-
kettd addig ismeretlen amerikai ir6k tollabdl szarmazott, és azonnal bestsel-
lerré valt. (A Brooks-regény a mdfaj térténetében elészor felkerult a The New

7 Tolkien runs rings round Big Read rivals, The Guardian, 2003. december 15.
8 http://www.bbc.co.uk/arts/bigread/top100.shtml (hozzaférés: 2012. januar 7.)
9 MENDLESOHN and JAMES, . m., 76.
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York Times bestseller listajara’®, melynek hatasara a kovetkezd években rob-
banasszer(ien megnétt a kiadott fantasy regények szama.) Erkezésiikkel
bekdszontétt a kdnyvesboltok (sci-fi és fantasy részlegének) polcait uralo,
tobbkotetes (epikus) fantasy sorozatok korszaka.'

Brooks és Donaldson megjelenésével a high fantasy a kereskedelmi elfo-
gadottsag érajaba lépett, olyan regénytipussa alakulva, amely szerzgit és kia-
doit egyarant gazdagga tette. Ez hatalmas valtozas volt a korabbi gyakorlat-
hoz képest, amikor a hozzajuk hasonldé munkak elsé kiadasai meglehetésen
alacsony példanyszamban keltek csak el. Ez lett a fantasy vezetd alml(ifaja,
talan jelenleg is az, s feltehet6en mindez nagyban hozzajarult ahhoz, hogy ez
a szubzsaner jelentse a fantasyt a popularis irodalomfalok tébbségének. Es
ha hihetlink a kurrens trendeknek, még sokaig fogja szolgalni olvasdk milli6-
inak szérakoztatasat.

Térjiink azonban vissza a fentebb emlitett két kdnyvhdz. Annak ellenére,
hogy Terry Brooks Shannara. A kard cimd m(vét tdbb recenzens is Tolkien-
koppintasnak kialtotta ki'? (egyébirant maga a szerz6 sem tagadja, hogy iras-
mivészetének sarkkdvell tudatosan valasztotta a tolkieni epikus fantasyt), a
kotet eladasi mutatoi latvanyosan iveltek felfelé. Ami azonban még ennél is

10 Az 1980-as évektdl kezd8dben rendszeresen szerepelt fantasy regény ezen a bizo-
nyos listan, ami azt is jelezi, hogy a nagy példanyszamban eladott, népes olvasé-
tabort mozgésité alkotasok hozzajarultak a miifaj tovabbi népszer(sitéséhez, illet-
ve ahhoz, hogy a zsaner egyre kozelebb kerlljon az irodalom f8sodrahoz. 103 é
Mindezek ellenére még ma is az tapasztalhatd, hogy az irodalom hivatalos intéz-
ményrendszere fenntartasokkal viseltetik a fantasy irant, kiskorusitja, komolytalan
vallalkozasnak tartja, amely — szerintlk — a vilag és 6nmagunk jobb megismerésé-
nek s ezaltal kénnyebb megértésének elémozditasa helyett irrealis vilagokba kinal
menekllést képzeletinknek. Ha belegondolunk abba, hogy Tolkien m(iveinek
egyik legfébb biinélil az eszképizmust jeldlték meg, akkor szomoruan konstatalhat-
juk, hogy félszaz év sem volt elegend6 ahhoz, hogy a megcsontosodott intézmé-
nyrendszerek dnmagukhoz mélt6 s télik elvarhatd fejlédésrél és nyitottsagrol
tegyenek tanubizonysagot.

11 MENDLESOHN and JAMES, /. m., 108—109.

12 Lin Carter az 1978-as The Year’s Best Fantasy Stories cim(i antoloégiasorozat zar6
fejezetében kifejti: a Shannara. A kard nem mas, mint egy masik kényvnek az alta-
la valaha megtapasztalt leghidegvéribb lenyllasa; szerinte Terry Brooks nem
aTolkien-prézat prébalta imitalni, egyszer(ien ellopta a tolkieni cselekményvonalat
és a teljes szerepl6gardat. Brian Attebery The Fantasy Tradition in American
Literature: From Irving to Le Guin ciml munkajaban hasonléan vélekedett, amikor
azt irta, hogy a Shannara. A kard valéjaban egy ,megemésztetlen Tolkien”, és még
Orson Scott Card sajat honlapjan kdzzétett ,iriskolajanak” (writing class) a plagi-
zalasrol, az atvételekrdl, a hasonlésagokrol és a hatasrdl szolo fejezetében is
mivészileg visszatetsz6nek (artistically displeasing) tartja Brooks Shannara-
ban hosszasan sorolja az egyezéseket a Brooks-regény és A Gydrik Ura kdzétt,
arra a meglehet8sen lesujté végkovetkeztetésre jutva, hogy szamos olvasé annyi-
ra rakapott a heroikus fantasy-re, hogy ha nem kaphatjak meg az igazit, akkor beé-
rik annak barmely potiékaval, barmennyire felhigitott legyen is az. ((M]any readers
had developed a taste (an addiction) for heroic fantasy so strongly that if they could
not get the real thing they would take any subtitute, no matter how diluted. SHiPPEY,
. m., 320.)
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lényegesebb jelenség volt: szamos kdévetdjének jelentett utmutatast és 6sz-
ténzést. Stephen R. Donaldson Thomas Covenant, A hitetlen kronikai soroza-
ta eredetibb és érdekesebb vallalkozas volt, amelyet kétségkivil ugyszintén
Tolkien példaja inspiralt.”® Donaldson egy kidolgozott masodlagos vilagot tar
elénk, ahol a Foéldrél magikus uton eltavolitott hés egy nagyszabasu keresés-
be kezd a gonosz megronto erbinek legybzése érdekében. Ez a teremtett vilag
némileg emlékeztethet benninket Kézépféldére, Thomas Covenant azonban
nagyon kulénbdzik Tolkien karaktereitdl: egy depressziv, gyakran baratsagta-
lan magéanyos farkas, egy lepras, aki raadasul képtelen hinni abban a vilag-
ban, ahova a Foldrél kerult. Ez az elutasitas szdrny(i dolgokra készteti, és
egyik tragédia koveti a masikat mindaddig, amig a teljes 6sszeomlas szélén
all6 Vilaggal Covenant végre képes lesz azonosulni.'

A kdzépkorszer( fantasy a '90-es évekre rendkivil prosperal6 Gzletté nétte
ki magat, amelynek azonban mar megmutatkoztak a negativ hatasai is. Az évti-
zed harom legnépszeribb szerzje (Robert Jordan, Terry Goodkind és George
R. R. Martin) high fantasy regényeket irt. Legalabbis kezdetben. Késébb — nyil-
van uzleti és marketinges megfontolasbél és nyomasra — Jordan és Goodkind
is gyakorlatilag végeérhetetlen sorozatta bévitették térténeteiket. A kiadvanyok
is egyre vaskosabb format éltéttek. Az 1977 el6tti kdtetek atlagban 250 oldala-
sak voltak, ezt kdvetben azonban mintha felfujtdk volna 6ket: nem egy kényv
kdzelitette meg az 1000 oldalas hatart, amely f6l6tt a kdnyvkdtéknek sem lesz
egyszerd a dolguk, hogy egy hasznalhat6, s nem még joval az elsd olvasas
befejezése el6tt lapjaira hulld kiadvanyt készitsenek. Mendlesohn és James
arrél szamolnak be, hogy nem egy kiad6 erGsitette meg: a tébb szaz oldal ter-
jedelem parairodalmi célokat is szolgalt. A vastag gerincre ugyanis nagyobb,
feltin6bb betlivel, vagy akar — a kénnyebb olvashatésag kedvéért — horizonta-
lisan is rafér szerz6 és muicim, a sorozat egymas mellé helyezett kéteteinek
gerince akar egy 6sszefliggd képet is alkothat (ezzel is a teljes sorozat meg-
vételére sarkallva az olvaso6-vasarldkat). Vegeredményben pedig milyen jol is
néz ki 1-2 méter fantasy a kdnyvespolcon.'

Robert Jordan A Vilag Szeme (The Eye of the World) cimmel 1990-ben
adta kdzre annak a szupersorozatnak (Az Id6 Kereke, The Wheel of Time) az
elsd részét, amelynek — sz6 szerint — csak a halal tudott véget vetni (a szer-
z6 a 12. kétet munkalatai kbézben hunyt el), sét, szigoruan véve még az sem,

13 Tom Shippey természetesen Donaldson szdvegérdl is emlitést tesz Tolkien-monog-
dést szentel ugyan a hasonlésagok felsorolasanak, ugyanakkor az egész sorozatot
egy sokkal eredetibb vallakozasnak tartja, amely a végéhez kdzeledve meglatasa
szerint egyre inkabb egyfajta Tolkien-kritikdva, annak cafolatava névi ki magat.
SHIPPEY, . m. 321.

14 Donaldson regényfolyamardl magyar nyelven a ,fikcids térben mélyfurasokat végz4
mUivészeti portalon”, egészen pontosan a http://www.endless.hu/stephen-r-donald-
son-a-covenant-saga internetes oldalon olvashatunk részletesebb ismertet6t
Stephen R. Donaldson: A Covenant-saga cimmel amanibhavam tollabdl, ami a
bevezet6ben nem kevesebbet igér a kbvetkezdknél: ,Minden, amit tudni akartunk a
rendszervaltas masnapjan akut tandorizalassal hazavagott sorozatrél, amely ango-
lul mégis él, virul és kamatoztatja Tolkien érokségét.”

15 MENDLESOHN and JAMES, . m., 143—144.
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hiszen a sulyosan beteg Jordan gondos el6készuleteket tett annak érdeké-
ben, hogy ha a legrosszabb bekdvetkeznék, egy masik fantasyiré képes
legyen lezarni a sorozatot az § eredeti szandékai szerint. A valasztott Brandon
Sanderson lett, az utolsonak tervezett torténet pedig egy sorozatzaré trilégia-
va bovilt, amelyet igy Robert Jordan és Brandon Sanderson egyltt jegyez-
nek.'® Terry Goodkind 1994-ben indulé Az Ilgazsdg Kardja (The Sword of
Truth) cim( sorozata 2007-re szintén megért mar 11 kotetet, amely az adott
évben a mar emlitett The New York Times bestseller listan a masodik helyet
szerezte meg, ami talan csak nekiink tlnik eltulzottnak annak tudatédban, hogy
a regénysorozat addigra mar talan kimeritette mindazt a vélt vagy valés poten-
cialt, ami benne rejlett.

George R. R. Martin az a szerz0, aki az olvasok és a kritikusok tetszését
egyarant elnyerte A tiz és jég dala (A Song of Ice and Fire) cimi ciklusaval.
,Martin legnagyobb er8ssége, hogy meg tudja vjitani, és élettel tolti fel azt a
muifajt, amit a szamtalan popularis Tolkien-imitacié évtizedeken at klisék soro-
zataba fojtva ismételgetett. A iz és jég dalanak els6 kotete egy vilagteremtd
fantasy eposz nagyszabasu feliitése.”'” A Time magazin 2005-0s cikkében
Lev Grossman egyenesen az amerikai Tolkiennek kiéltja ki Martint:

A nagyszabasu epikus fantasy hagyomanyat m(ivel6 irék kézul Martin
messzemenden a legjobb. Valéjaban [...] épp itt az ideje, hogy az ame-
rikai Tolkiennek kialtsuk ki 6t. Martint annak a vilagképnek az elutasitasa

e

mének lat(tat)ja. Tolkien mivében 6riasi képzelberd artikulalodik, de az
erkolcsi komplexitasért mashol kell kopogtatnunk. Martin haborui sokol-
dallak és kétértelm(iek, csakugy mint e hadakat visel§ nék és férfiak, és
az istenek is, akik végignézik és kikacagjak Gket, és mindez valahogy
még jelentésesebbé teszi harcukat. A Varjak lakomaja sem csini elfekr6l
és rlicskds orkokrol szol. Inkabb férfiakrdl és nékrél, akik a mocsokban
kGizdenek a pénzér, a hatalomért, a vagyért és a szerelemért.'®

tékeny erejévé, amely a vilagot a J6 és a Gonosz manicheista klzdel- é

Stemler Miklés nagyon hasonldéan nyilatkozik a Varjak lakomaja magyar kia-
dasanak utdészavdban, amelyben a sokoldalu tehetségl Martin legnagyobb

16 A szupersorozatr6l magyar nyelv(i ismertetést-elemzést az endless.hu oldalon
magatél a miifordit6tél, Kérmendi Agnestdl olvashatunk Robert Jordan: Az Id6
Kereke cimmel (http://www.endless.hu/robert-jordan-az-ido-kereke); ezen kivill a
képregényekért és a fantasztikumért rajong6 nihil blogjan (Barangolas a fantazia
birodalmaban) is talalhaté két hasznos bejegyzés Az Id6 Kereke témaban:
Szeptembri forgatag és Az Id6 Kerek-e? cimmel (http://archnihil.blogspot.com/
search/label/Robert%20Jordan) (hozzaférés 2012. januar 19.) Mindkét szerzé
tudatositja a regényfolyam elsd részeinek tagadhatatlanul tolkienista athallasait, a
szubzsanerbdl eredd klisérendszer — idénként irritdldan szolgamdd — kdvetését,
ugyanakkor a kllénbségekél szarmazd hozzaadott érték is kirajzolodik elsésorban
Kérmendi Agnes irdsaban, amely egyfajta igazoldsa is a hihetetlen népszer(iség-
nek, milliék rajongasanak.

17 George R. R. MARTIN, Tronok harca, Alexandra Kiadd, Pécs, 2008, részlet a
hatlapszévegbdl.

18 Lev GROSSMAN, The American Tolkien = hitp://www.time.com/time/magazine/artic-
1e/0,9171,1129596,00.html| (hozzaférés 2012. januar 25.)
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er6sségének a kimerllt klisék megujitasat nevezte meg, ami talan leglatva-
nyosabban a karakterdbrazolas terén érheté tetten. ,Ebben a vildgban nin-
csenek jok és gonoszok, csak emberek, kilénbdz8 vagyakkal, célokkal, félel-
mekkel és sebekkel.”!® Es valdban, a térténet szerepldi valtozd, nem statikus
karakterek, igazi komplex jellemek, szemben a szubzsaner szinte kotelez§ kli-
séjeként ismert — a mesékkel rokon — vegytiszta szereplbivel. A térténet mint-
ha egyébként is vonzédna a fura, a tarsadalmi rendbdl kirekesztett, megbé-
lyegzett vagy egyenesen torz alakokhoz. Martin bevallottan kedvenc figuréja
Tyrion Lannister, az Ordégfioka, a teremtett vilag talan legbefolyasosabb ura-
nak fia; egy torpe, aki elsé latasra ,rosszfiunak” tlnik ugyan, a cselekmény
kusza szbvedéekében azonban egy mini-Machiavellivé névi ki magat éles,
David Letterman-szer(i humorral.2°

A regényciklus szerkezetét is a szerepl6k alakitjak, hiszen az egyes kote-
tek fejezetei mind egy-egy szerepl6 nevét viselik, hangsulyossa, ezaltal alkal-
mi fészereplévé téve az adott karaktert: a narrativa ra fokuszal, az események
az 6 szemszdgébdl bomlanak ki, olvasoként altala féeriink hozz4 a térténethez,
ezert is nevezik ezt a megoldast néz6pontkarakternek. Azt hihetnénk, hogy ez
a perspektiva lesz(ikitésével jar, ami a térténet hatranyara valik, pedig épp
ellenkezbleg: mivel az eseményeket tdbb szerepld szemszégébdl latjuk, egy
joval arnyaltabb és dsszetettebb képet kaphatunk, ugyanakkor mindez a line-
aritds megbomlasaval is jar, amelyek — a néz6pont multiplikalédasa, az aline-
aritds — felismerhetéen a posztmodern regények jellegzetes ismérvei, s ez
regénytechnikai szempontbdl is az atlag félé emeli e fantasy ciklust. A high
fantasy szintén klisészer(, keresésre-kalandozasra éplild szerkezete — a sze-
rény koéralmények kozott él6 (lehetbleg egy apro falucska a vilag végén) hés
kivalasztott lesz, hogy véghez vigyen egy ereje felett allé kiildetést, amihez
tarsak-segit6k toborzasat kdvetdéen hozza is lat, s amely feladathoz a hosszu
ut soran fel is n6, s amit kisebb-nagyobb (inkabb nagyobb) megprobaltatasok
aran teljesit, melyet kévetden a dolgok visszatérnek a korabbi, nyugodt kerék-
vagasba — tehat tdbb szempontbdl is felszamoldédik a Martin-szévegben,
amelyben hidba is keresnénk egy kitlintetett h6st vagy nézdpontot, egy min-
dentudd narratort vagy a teremtett vilag legendainak és hagyomanyanak
tovabboérokitdjét egy bdlcs varazslé személyében; a sokadalomban pedig leg-
alabb annyi a szerény sorb6l szarmazé, mint a kiralyi, f6uri sarj.

A kuldetések is sokfélék, a klasszikus vandorlas-toposz megtébbszdréz6d-
ni latszik, a szerepl6k ugyan szamtalanszor uton vannak: bolyonganak, harc-
ba, misszibba mennek vagy menekiinek, de a térténet mégsem egy nagy
»2quest’-re fut ki, nem egy nagyszabasu, a teremtett vilag integritasat biztosito
kildetés ive bomlik ki a lapokon, s ezzel megint csak a posztmodernre erésen
hajazva Martin széttéri a quest metanarrativajat. Adam Pasicknak a szerzdvel
készitett internetes interjujabél?! az is kiderdl, hogy dolgozatunk ezen fejeze-

19 STeEMLER Miklos, Szerkeszdi utészé = George R. R. MARTIN, Varjak lakomdja,
Alexandra Kiadé, Pécs, 2010, 892.

20 Michele Dula Baum, Author George R. R. Martin’s fantastic kingdoms = http://editi-
on.cnn.com/2001/SHOWBIZ/books/04/11/george.rr.martin/ (hozzaférés 2012. janu-
ar 28.)

21 Adam Pasick, George R.R. Martin on His Favorite Game of Thrones Actors, and the
Butterfly Effect of TV Adaptations = http://nymag.com/daily/entertain-
ment/2011/10/george_rr_martin_on_his_favori.html (hozzaférés 2012. januar 28.)
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tének egy korabbi passzusaban a high fantasy térténetek, vagy inkabb kényv-
kiadas jellemzdjeként felemlegetett elézményregény (prequel) A tiz és jég
dala ciklus esetében targytalan, hiszen a térténet elérehaladtaval a multrél, az
els6 koényvben foglalt eseményeket megel6z6 id6szakrdl is egyre tébbet
tudunk meg, tehat a térténet mintha két iranyban haladna az idében: el6re,
ugyanakkor hatrafelé is, s a multrél szerzett ismeretek mas fényben tlintethe-
tik fel az események jelenét.

Az epikus fantasynek természetesen megvan a maga teremtett vilaga, ez
az esetek tobbségében egy kbézépkorszerl hattér, ami Stemler szerint t6bb-
nyire diszlet csupan a Tolkientdl tanult, de sosem teljesen elsajatitott lecke fel-
mondasahoz.?? A tliz és jég dala k6zépkorszerl vildga nagyobbrészt az &si
Westeroson, részben pedig e kontinenstdl keletre, a Keskeny-tengeren tul
fekvé féldrészen, Essoson jatszodik. Westeros a kdzépkori lovagkiralysagokat
mintazé Hét Kiralysag féldje?3, ahol a Targaryen-dinasztia 300 éves uralmanak
véget vet6 Robert Baratheon kirdly uralkodik gyanus kérllmények kozott
bekdvetkezett halélaig, amivel kirobban a Vastrénért folytatott pusztité polgar-
haboru a nemesi csaladok k6z6tt. Ek6zben a tavol-keleten szamlizetésben eld
Daenerys Targaryen hercegnd, az utolsé sarkanykiraly-sarj a visszatérést és
szintén a tron visszaszerzését tervezi. A kontinens északi hatarat jelél6 Falon
pedig a célibatusban éI6 lovagrend, az Ejjeli Orség tagjai raeszméinek: a
kdzelgb tél nbvekvd fenyegetést hoz, a tavoli észak vad népeinek délre 6z6n-
lését nekik kell megakadalyozni, mikdzben a jeges hideggel egyutt felbukkan
egy 6si faj, a Masok. Itt pedig egy ujabb klisémegujitasnak lehetlink tanui: mig
a Hét Kiralysagban leginkabb a rézsék haborujahoz hasonlatos shakespear-i
mészarlas zajlik a Yorkok és Lancasterek, azaz Starkok és Lannisterek k6zétt, 107
a magia a hattérben marad. A szerepl6k maguk is gyakran hitetlenkedve hall-
gatjak a furcsa eseményekrdl sz6l6 beszamoldkat, melyekre racionalis
magyarazatot probalnak talalni, ugyanakkor szamos szkeptikus szerepld dont
végzetesen, mert nem vesz tudomast a varazslat hatalmarél. A magia tehat
inkabb a peremvidékekre (a Falon tuli vidék, a keleti kontinens) jellemzé,
ahogy magardl a fantasy mdfajardl is ez az elfogadott nézet, kiléndsen a
klasszikus irodalmi intézményrendszer szerint.

Végll emlitsiink meg még egy utols6 aspektust, amely miatt a regénycik-
lus tébbek szerint is tabudéntdgetének szamit. Ez pedig a szexualitas abrazo-
lasa, ami fantasy regényekben meglehetésen szokatlannak szamit. Sét,
Martin tovabb megy: nem pusztan a tarsadalmi normak szerint egészséges-
nek szamit6 testi szerelem jelenik meg a regényciklusban, hanem a homoe-
rotikus vagy egyenesen vérfert6zd szexualitas és a nyers er8szak is erbtelje-
sen jelen van, azonban sosem éncéluan, hanem mindig a térténet, a karakte-
rek, a mult és jelen rendkivuli 6sszetettségének meg arnyaltabb és hitelesebb
megfestése érdekében. Mindez oly médon, ami egyértelmden utal a szerz6 fil-
mes multjara, filmszerd, vizualitasra térekvé gondolkodasara és latasmaodjara.

22 STEMLER, /. m., 893.

23 Nem vagyunk a hivei annak az eljarasnak, melynek soran a fikcién kivili valésag
elemeinek val6 megfeleltetés szolgal az értelmezés kizardlagos alapjaul, azt azon-
ban igen nehéz észrevétlenll hagyni, hogy a westerosi Hét Kirdlysag (Seven
Kingdoms) szinte sz6 szerint a kdzépkori Angliaban fennall6 politikai formaciora, a
Heptarchy-ra jatszik ra.
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Az eredetileg (természetesen!) trildgianak tervezett ciklus jelenleg 6tddik kote-
ténél tart®*, melyet a The Winds of Winter (Téli szelek) és az A Dream of Spring
(Alom a tavaszrél) kdvet majd, lezarva a torténetet.

E tanulmany nem tdrekedhetett teljességre, hiszen szdmos remek szerz8
és kivalé kényv maradt ki a felsorolasbél, de Diana Wynne Jones The Tough
Guide to Fantasyland cim{ kényvét mégsem hagyhatjuk sz6 nélkil. Hogy
miért? Mert ez a kétet ,,egy nélkildzhetetlen utikdnyv mindazoknak, akik a fan-
tasy birodalmaban rekedtek sajat, killdénbejarati magikus kard nélkil”.2> Jones
azert is lehet megbizhaté szerzdje egy ilyen véllalkozasnak, mert maga is
sikeres fantasy ir6 és minden bizonnyal lelkes fantasy olvaso, ily médon toké-
letesen tisztaban van mindazokkal a tropusokkal, motivumokkal, klisékkel és
tartozékokkal, amelyek a (szub)zsanert azza teszik, ami. Ezek 6sszerendez-
getésével és megfeleléen humoros talalasaval egy rendkiviil szérakoztatd (és
hasznos) kézikdnyvet kapunk, a boritd tanisaga szerint a Sétét Nagyur jova-
hagyasaval. Az utikbnyv egy fantaziaorszagbéli utazas(ok)ra készll§ turista
szamara kivan segitséget nyujtani a birodalomban valé kénnyebb eligazodas
és az életveszélyek elkerllése érdekében, szerkezetét is ehhez a nemes cél-
hoz igazitva. El6szdr is felkésziti a turistat az utazas kezdeti fazisara a Hogyan
hasznald ezt a kényvet? részben (taladld meg a térképet — tanulmanyozd &t a
térképet — keresd meg a kiindulasi pontodat — ezt kévetéen azonnal keress
egy fogadot, tarsakat az utra, egy adag ragut, szobat éjszakara, és egy kiadds
kocsmai verekedést, masnap deritsd fel a piacteret, szerezd be a megfelel
ruhdzatot — kdpdnyeg kotelez6 —, egy tért, egy kardot, egy lovat és egy keres-
ked6t, aki elvisz a karavanjaval, illetve tanacsos kikérni egy helyi magus véle-
ményét a kardodat illetéen — indulj el — kellemes utat kivanunk, k&szonjik,
hogy utazasahoz minket valasztott), majd abécérendbe szedi mindazokat a
kellékeket (embereket, allatokat, magikus vagy hétkéznapi targyakat, esemé-
nyeket stb.), amelyekbe az ut soran botolhat a megfaradt utazé. Ezen szekci-
0k elé minden esetben kerult egy-egy gndémikus kijelentés (Gnomic
Utterances) mottdé gyanant, mely allitélag a térténelem kédébe veszd hagyo-
mannyal bir. Ezeket a bolcsességeket a Vezet6ség (Management) valogatta
dssze valami nagyszabéasu gyUljteménybdl, mely valdszindleg egy Bélcs kom-
pilacija lehetett néhany évszazaddal az utazas megkezdése elétti id6bdl. A
VezetGség Szabalyzata értelmében a mottdknak semmi kdzlk nincs a szekci-
O0khoz, amelyeket felvezetnek. A gndmokhoz meg aztan végképp semmi
kdzik sincsen.?®

A keresgélés megkdnnyitése kedvéért (hatha épp egy trolltamadas kell6s
kézepén merll fel valami a kedves turistdban) a szétarszerlen elrendezett

24 Egy interjujaban Martin azt nyilatkozta, hogy a trilégia terve mar az els6 kétet befe-
jezése el6tt szertefoszlott. Ugy fogalmazott, az tortént vele, mint A Gydiriik Uréaval,
a meséléssel a torténet egyre gyarapodott. Azon a bizonyos ponton pedig ugy don-
tétt, hogy megirja a térténetet a maga egészében, elejétdl a végéig, kitérve minden
csavarra és fordulatra. A word with George R. R. Martin = http://www.dragon-
sworn.com/features/georgerrmartin/interview02.html (hozzaférés: 2012. januar 28.)

25 Terry Pratchett blurb-je a kétet 2006-0s amerikai kiadasanak (Diana WYNNE JONES,
The Tough Guide to Fantasyland, Firebird, New York, 2006.) hatlapjardl.

26 WYNNE JONES, I. m., 80.
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bejegyzéseket piktogrammokkal is ellattak, nyilvan a vizualis tipusok kedvéért.
Nézzink néhany cimszot, természetesen a teljesség igénye nélkal: A mint
amulett, arisztokrata hlbérar, armageddon; B mint bandita, barbar hordak,
bard; D mint démon; E mint ekol6gia, ekonémia, ellenség; F mint fanatikus
kalifatusok, fantaziaorszag; G mint gnomok, gladiatorok; H mint harfa, hierog-
lifa; 1 mint illuzié, incidens; K mint kiraly/kiralynd, konyha; L mint legendak; M
mint magia, magus, magikus targy, mentor; N mint név, nekromanta, nomad;
O mint 6men, ork; P mint palotak, patrénusok, parasztok, pestis, politika, por-
tal; R mint ritusok, runak; T mint tabu, talizman, telekinézis, telepatia, telepor-
talas, templom, tronus; U mint unikornis; V mint vampir, vizié; Z mint zombi.
Ezen kivul hasznos tanacsokat kaphatunk arra nézvést, hogy mi mindent kéne
bepakolnunk az utra (melyek kozil a Vezetdség természetesen semmit sem
engedélyez), hogyan kéltsiink egy balladat (nyissunk egy jol ismert bdlcses-
séggel, folytassuk némi legendaval, ezt kdvetéen egy tokéletesen értelmetlen
refrénre lesz szlikség, mindezt ismételjik meg néhanyszor), mit rendeljiink
egy fogaddéban (semmit, a fogados ugyis elészoér sietve a szobankba kalauzol,
majd sort és ragut talal, és jobb, ha nem mondjuk, hogy nem szeretjik a soért
és inkabb tejet innank?”), mit tegylnk, amikor befizetlink az utazas masodik
szakaszara (a harmadik szakasszal szemben, amelybe a Vezet6ség csupa
izgalmas kalandot tervezett be, mint pl. az utolsé Utkdzet, a vilagvége és
hasonlokat, addig ez a rész kissé egyhelyben topogosra sikeredett, de ha elég
kitartban ragod a fulét a mentorodnak, bizonyara elvisz majd a gyasz bar-
langjahoz vagy a vaksag zuhatagahoz?®), vagy hogyan viselkedjink egy
varazsloval (természetesen rendkivil elévigyadzatosan, udvariasan és elézé-
kenyen; a gonosz varazslokkal azért, mert élve temetnek el, és a szdérnyeik- 109
nek vetnek koncnak, a jokkal azért, mert 6k ugyan nem mennek el idaig, de
viszketést okozhatnak, a szerencsétlen varazsldkkal pedig azért, mert t6bb-
nyire rosszul bannak a magiaval, igy varazslataik eredményét gyakran nem
tudjak semmissé tenni; és persze soha, soha ne prébaljunk elcsabitani egy néi
varazslot, mert az belathatatlan és szdérnyliséges kdvetkezményekkel jar-
hat??).

2004-ben jelent meg a The Nightmare, and Other Tales of Dark Fantasy cim(
valogataskotet, amely Gertrude Barrows Bennett (alias Francis Stevens)
nyolc, 1917 és 1923 kdzott kilénbdz6 amerikai pulp magazinokban publikalt,
hosszabb-rovidebb irasat tette k6zzé. A kotet szerkesztését és elészavat Gary
Hoppenstand, a Michigan State University professzora, Stephen King, Clive
Barker — és a popularis kultira — jeles kutatéja jegyzi. Hogy szamunkra mind-
ez miért érdekes? Pusztan azért, mert Hoppenstand el6szavaban (sét annak
mar a cimében is: Francis Stevens — The Woman Who Invented Dark
Fantasy) ,feltarja” el6ttiink a dark fantasy szubzsaner sziiletését, jelesil azt,
hogy a szdéban forg6é alm(ifaj megalkotdja cimet leginkdbb Francis Stevens

27 Uo., 99.
28 Uo., 171.
29 Uo., 229.
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kdvetelhetné maganak. Hogy Francis Stevens neve nem cseng tul ismerdsen
(vagy Gertrude Barrows Bennettr6l még sosem hallottunk)? Ezzel
Hoppenstand professzor tisztaban van, hiszen maga is ugy véli, hogy a pony-
vairodalom bértollnokainak tilnyomé tébbsége eltiint az irodalom szinpadarol.
,E magazinokban megjelend irasaik, melyek egyben a popularis fikcidbhoz valo
hozzajarulasuk is volt, a felejtés homalyaba vesztek, szétporladtak csakugy,
mint a sarguld, durva papir, amire a térténeteiket nyomtattak. Francis Stevens
pedig egyike ezeknek az elfeledett szerz6knek, aki a legjobb esetben is homa-
lyos, fontosabb részleteitél mentes arnyékként tiinhet 61 szamunkra.” Es
mégis, nemes egyszerlséggel és rendkivil szimpatikus médon Hoppenstand
sajat korabbi megallapitasat irja felll, miszerint a modern dark fantasy feltala-
I6ja Lovecraft lenne, melyet az In Search of the Paper Tiger cim( korabbi,
azonban mar arrél értekezik, hogy az elmult idészakban tett kutatasai meg-
gy6zték arrdl, hogy Lovecraft és Abraham Merritt ir6i térekvéseire bizonyosan
hatassal volt a viszonylag ismeretlen kortars, Francis Stevens munkassaga.
Szerinte mindkét szerzd kiterjesztette és atdolgozva beleszétte sajat fikcids
vilagaba a dark fantasy azon narrativ elemeit, amelyeket el6sz6r Francis
Stevens fejlesztett ki és alkalmazott a ponyvamagazinokban megjelent irasai-
ban. Lovecraft rajongott Stevens The Citadel of Fear cim(i elsd (sokak szerint
legjobb) regényéért, s e rajongas gyakran verbalizalt és nyilt felvallalasa soka-
kat arra enged kdvetkeztetni, hogy a dark fantasy nagymestere kés6bb atvet-
te, majd finomitva sajat dark fantasy fikciojanak részévé tette Stevens cselek-
ményszévési modszerét és karakterhasznalatat. Annak ellenére, hogy
Stevens irdsai gyakran egyenetlenek, és olykor komoly narrativ hibaktél sem
mentesek, Lovecraft az Argosynak irt egyik levelében ugy fogalmazott, hogy
szamara 6 jelenti a magazin szerz8inek csucsat.?' Stevens utols6 fontosabb
regényében (Claimed, 1920 marciusdban jelent meg folytatdsokban az Argosy
magazinban) Hoppenstand szerint mar a nyitd jelenet is két emblematikus
dark fantasy motivumot hordoz: egy 8si, massziv varos és az ember el6tti tor-
ténelem nyugtalanité érzésének leirasat, amelyek késdbb részletesebben,
kidolgozottabban Lovecraft irasaiban is megjelennek.

Mirdl is van azonban sz6? Molnar Laszlé idevagé fejezete a mar hivatko-
zott Zsanerben cim( tanulmanykétetbdl a dark fantasyt a fantasy filmek olyan
alm(fajaként irja le, amely ,,a horrorszérnyeket emberi, akar szimpatikus szin-
ben tunteti fel, vagy olyan elemekre koncentral, amelyek a horrorfilmek jel-
lemzéi, de inkabb a sword and sorceryre vagy a high fantasyre jellemzé kor-
nyezetben. Az »emberi« horrorszérnyeket mutaté fantasyre j6 példa az
Underworld (2003) vagy az Alkonyat (2008), mig a mitologiai szérnyeteggel
valé kuzdelemrdl mesél Robert Zemeckis a Beowulf — Legendéak lovagjéaban
(2007).7%2 Ebb6l a roévid ismertetébdl mar kitetszik, hogy dark fantasy alatt

30 Gary HOPPENSTAND, Francis Stevens — The woman who invented dark fantasy =
Francis STevens, The Nightmare, and Other Tales of Dark Fantasy, University of
Nebraska Press, 2004, xii. = http://books.google.sk/books?id=nW3EateCu2AC&
printsec=frontcover&hl=sk&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=
false

31 HOPPENSTAND, . m., xiv. (Hoppenstand Sam Moskowitz esszéjébdl idézve vesz at
egy részletet a Lovecraft-levélbdl.)

32 MOLNAR Laszlo, A fantasyfilm = Zsanerben, 58.
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tébbnyire egy horror elemekkel kontaminalédott fantasy térténetet ertink. A
mufaji definidlhatosag nehézkessége természetesen ezt az almlfajt sem
ker(lte el, s6t. A teoretikus hattérvizeken evezd kritikusok és szerz6k ugyanis
a fikciés paletta kilénbdz8 spektrumait illették ezzel az almlifaji jelz8vel.
Egyesek a horror elem szilkségességét hangsulyozzak, s ezaltal alternativ
horror térténetként értelmezik a dark fantasy alkotasokat, mint példaul Charles
L. Grant, aki szerint az ebben a m(ifajban szlletett irasok ,a horror story azon
tipusat alkotjak, amelyben az emberiséget a human értelmet és felfogoképes-
séget meghaladé er6k veszélyeztetik”.3® llyen erbk tobbek kozott természete-
sen a horror szdérnyek: a vampirok, a vérfarkasok és a fantazia egyéb kreatu-
rai, amelyek valoban gyakran emberiként jelennek meg, vagy legalabbis az 6
nézdpontjuk érvényesll, illetve kap kitlintetett szerepet a klasszikus horror t6r-
ténetek aldozat-nézépontja helyett. (Nagyon egyszerlen ugy is fogalmazhat-
nank, hogy egy hagyomanyos, természetfeletti elemeket nem tartalmazo hor-
ror térténetben az aldozatnak, mig a dark fantasyben paradox médon bizony
sokszor a szérnyetegnek drukkolunk.) A fenti példak jol illusztraljak ezt a fura
vonzalmat, hiszen akar csak az Alkonyat-produkcio (a regénysorozat és a fil-
meKk is) hatalmas rajongétabort mozgat. A horror elem mellett természetesen
elengedhetetlen a fantasy elem szerepeltetése is, tehat a borzongast szolga-
16 eszkd6zOknek egy fantasztikus, természetfeletti hattérbe kell agyazodniuk.

Hasonldan vélekedik Brian Stableford, aki a fantasy irodalomrdl irt térténe-
ti szétaraban a dark fantasyt a kortars fantasy olyan szubkategériajanak tekin-
ti, melyben a horror térténet teljes egészében vagy részben egy masodlagos
vilagban jatszodik. A terminust az un. intrusive fantasy (behatolé/betolakod6
fantasy) alkotdsokra is alkalmazhatonak talalja, melyek szerinte kinosan 111
tgyelnek a fantasy motivumok standard repertoarjabdl el6huzott magikus enti-
tasok altal generalt egzisztencialis gy6trelmek marginalizalasara.3

A Stabelford altal alkalmazott intrusive fantasy kifejezés val6jaban Farah
Mendlesohn ,talalmanya”, aki — mint mar korabban emlitettik — egy egész
kdnyvet szentelt a fantasy retorikai megkdzelitésének. Hagyomanyosabb,
mUfaji-térténeti nézdépontd monografidgjdban (amelyet Edward James-szel
egyltt jegyez) a dark fantasyrdl — mint egy viszonylag 6nallé szubzsaner cim-
kéjérél — a '90-es évek fantasy termésének bemutatasanal tesz el6szér emli-
tést. A dark fantasy koncepciéjaban egyrészt az évtized elejére kimerdini 1at-
ben egyre hangsulyosabba val6 vérontasra adott valaszreakciot latja. Szerinte
a dark fantasy altalaban 19. vagy 20. szazadi kérnyezetben jatszodik, és elé-
szeretettel szerepelteti a fantasztikus folklér olyan hagyomanyos ikonjait, mint
a vampir és a vérfarkas, ennek ellenére nem tartja ,fright fiction”-nek (ijesztd
fikcid), s6t a megszokott szimpatiapreferenciak (fentebb mar emlitett) atren-
dezd8désérdl szamol be. A tébbnyire immerziv fantasy vilagba betolakodik a
horror elem. A dark fantasy térténetek tdbbségében a természetfeletti I6tezé-

33 Gary WEsSTFAHL (ed.), The Greenwood Encyclopedia of Science Fiction and
Fantasy: Themes, Works, and Wonders, Volume 1, Greenwood Publishing Group,
2005.

34 Brian STABLEFORD, Historical dictionary of fantasy literature, The Scarecrow Press,
Lanham, Marylan-Toronto-Oxford, 2005, 97.
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se ismert, s6t a vele val6 tarsadalmi kiegyezés mar meg is tértént. Sokuk alter-
nativ vilagként, illetve racionalizalt fantasyként is olvashat6.%®

Ez utébbi lehet a horrorral dusitott fantasy mellett az alm(faj masik rendki-
vil elterjedt megkodzelitési modja, amelyet leginkabb sétét tonusu illetve han-
gulatu, realista elemekre épulé fantasyként gondolhatunk el, ahol a magia jelen
vagy ugyan, de nem dominans eleme a térténetnek, Iétrehozdsahoz altaldban
sOtét ritusok végrehajtdsara van szilkség, a magiahasznaldk pedig maguk is
tébbnyire gonosz varazslok. A dark fantasy féhGsei egyébként is gyakran
inkadbb antihdsok vagy erkoélcsi szempontbdl megkérdSjelezhetd figurak, mint-
sem az epikus fantasykbdl ismert 6nfeldldozo, viligmegmentd alakok.

Stemler Miklés hasonlbéan fogalmaz a Prae folydirat dark fantasyrdl szo6l6
tematikus szaméban: ,A dark fantasy legpopularisabb meghatarozaséban a
dark, azaz a »soOtét« kifejezés a torténetek hangulatat jeldli”.3® A The
Encyclopedia of Fantasy-re hivatkozva Stemler a dark fantasynek két, viszony-
lag jél elhatarolhat6 fajtajat kilénbdzteti meg: az egyikben egyfajta forditott
eukatasztrofa térténik, ami tulajdonképpen azt jelenti, hogy a Tolkientdl ismert,
a tindérmesékben és a modern fantasyk nagy részében bekovetkezd o, illet-
ve hirtelen éromteli végkifejlet ellentéte, a Sétét Ur gyézelme kovetkezik be,
raadasul az a vilag, amelyet a h6s6k megmenteni szandékoznak, szintén hor-
rorisztikus. A szdéban forgd almdifaj masik mutacidjaként a Mendlesohn és
Stableford megkdzelitésére emlékeztetd, osztott vilagokat felhasznalé fikciokat
jeléli meg, ,ahol a befogadd altal a mindennapinak észlelt vilagba egy masik,
természetfeletti, nem egy esetben horrorisztikus jegyekkel rendelkez§ alterna-
tiv univerzum tiremkedik be. A dark fantasy igy [...] ama Poe altal létrehozott,
majd Howard Phillips Lovecraft altal tovabbfejlesztett, nyomokban goétikat tar-
talmazé irodalmi tradicibnak a megnyilvanulasa, amelyet ma példaul Neil
Gaiman m(vel magas szinten”.3” A tolkieni és még inkabb a Tolkien utani fan-
tasyhagyomanyt jatékba hozva, a dark fantasyt a (poszt)tolkieni fikciéval szem-
beni egyfajta ellenreakcioként jellemzi, melynek illusztralasara tdbbek k6zott a
rendkivil termékeny, ismert és elismert ird, szerkeszt§ és teoretikus Michael
Moorcock taldn maig legnépszer(ibb, nem mellékesen a dark fantasy egyik
alapmuvének tekintett (Melnibonéi) Elric-térténeteit emliti, amelyek a Tolkien-
inspiralta irasokban fellelhetd klisék tudatos felrigasat viszik papirra.

A dark fantasy tehat egyrészt a kultdra szubverziéja, masrészt a nagyon
hamar uralkodéva valo, egyértelmlen A Gydrdk Urab6l szarmazé kon-
venciok és klisék lebontasa révén épp ellentétes térekvéseket fogalmaz
meg, mint a poszttolkieni fantasy.3®

Ez utébbi okfejtés nagyobbrészt a fantasy szubzsanerek 6sszehasonlitd vizs-
gélatabdl valik hitelt érdemlévé, amihez annyit tennénk még hozza, hogy mig
a high (avagy tolkieni, epikus, quest) fantasy inkabb egészelviinek mondhato,
addig a dark fantasy egyfajta fragmentarizalt mitoszt visz szinre. Mindez pedig

35 MENDLESOHN and JAMES, |. m., 152—153.

36 STEMLER Miklds, Vilagok teremtése és eltériése. A dark fantasy talalkozasa a poszt-
tolkieni fantasyvel, Prae, 2011/1., 24.

37 Uo., 24.

38 Uo., 27.
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annak belatasaval valik érdekesse, hogy a Tolkien nevével femjelzett, ezért
késdbbi fejleményként kezelhetd high fantasy és a tébbnyire Lovecraft neve-
hez koétott, igy korabbinak tételezhet6 dark fantasy kézétt az irodalom fésod-
rahoz képest éppen ellentétes mozgéas tapasztalhat6: a fantasyt immanens
m(ifajként elgondolva azt mondhatjuk, hogy ebben a szubverziv vildgban
el6bb keletkezett az, ami az elitkinonokban a modernség kiiszbének tudha-
t6 be, tehat a fragmentaritasrél valo lemondas, az egészelviiség lesz a késbb-
bi fejlemény.

Nem kevés szd esett eddig a szubzsaner jellegzetességeinek 6sszefogla-
lasarol, amellyel annak kérllhatarolaséara, helyének a fantasy irodalom palet-
tajan bellli kijeldlésére tettlink kisérletet. A meglehetésen 6sszetett kép arnya-
lasdhoz elengedhetetlen néhany szerz6 (példaul H. P. Lovecraft, Neil Gaiman
€s masok) azon m(iveinek tanulmanyozasa, amelyek a populéris irodalom teo-
retikusai szerint (is) a dark fantasy almifajaba sorolandok (pl. Armyék
Innsmouth f6létt, Cthulhu hivasa, Az driilet hegyei egyfel6l, Amerikai istenek,
A temetd kényve, Anansi fiuk masfel6l). Népszerliségének kdszénhetben ez a
téma irodalomelméleti illetve irodalomtérténeti tekintetben is meglehetésen
feldolgozott, szamos kritika, tanulmany vagy monografia foglalkozik a fentebb
emlitett szévegkorpuszok értelmezésével, az eltérd olvasatok Utkdztetésével
(pl. Gaiman Lovecraft-Ujrairasaival is). Ezért egy olyan sorozatra szeretnénk
iranyitani a kdvetkez8 passzusokban a figyelmet, amely magyar nyelvterile-
ten nem annyira ismert és reflektalt.

Hogy izlések és pofonok a fantasy alkotdsok megitélésében is nagyban
kalénbdznek, azt mi sem bizonyitja jobban, mint Glen Cook (bizonyos kdrok-
ben, elsGsorban aktiv szolgélatukat t6It6, pl. iraki, afganisztani bevetésekben 113 é
harcol6 katonak kdzott) kultikussa valt Fekete Sereg-ciklusanak befogadas-
torténete.?® Az azonos cimi elsé kotet 1984-ben jelent meg, melyet gyors egy-

39 A dolog érzékeltetéséhez alljon itt egy részlet Donal Mead Glen Cookkal készitett
interjujabdl, amelyet a spekulativ fikciéra és az ahhoz kapcsol6dé non-fictionre spe-
cializalodott Strange Horizons internetes magazin k6z0lt 2005. januar 17-én.
(http://www.strangehorizons.com/2005/20050117/cook-int-a.shtml)

DM: A Fekete Sereg-sorozat rendkivil népszer(i volt az 1991-es els6 6bdlhdboru-
ban harcol6 katonak kérében. Tapasztalt ehhez hasonlét a jelenlegi iraki fegyveres
konfliktus soran?

GC: Igen, mult évben egy fickd kizarélag azért jott el egy fesztivalra, hogy velem
talalkozzon. Az 5. kulénleges alakulatnal (5th Special Forces Group) szolgalt,
amely mar a haboru kirobbanasa el6tt Irakban allomasozott, igy meglehetésen
sokat tartézkodott Bagdadban. Azt mondta, hogy a csapatnak volt egy példanya A
Fekete Sereg-ciklusbdl, és hevesebb harcok folytak az egyes kétetek megkaparin-
taséért, mint az irakiak ellen.

DM: On szerint miért annyira kozkedvelt A Fekete Sereg-sorozat a katonak kozt?
GC: Nos, nekem azt mondték, azért, mert igazul cseng. A karakterek ugy cselek-
szenek, ahogy a sracok valéban viselkednek. A kdnyv nem dicséiti a haborut; olyan
emberekrél sz6l, akik megcsinaljak a mel6t. A karakterek valodi katonak. Nem olya-
nok, amilyeneket a seregben sosem szolgalt emberek talaltak ki. Ezért kedvelik a
seregben. Ismerik a kdnyvekben szerepl8 fazonokat, én is ismertem a kényvekben
szerepl6 fazonokat. A korai szerepl6k nagy része olyan karakterekre alapult, akik-
kel egyltt szolgaltam. A viselkedésmintdk nagyobbrészt olyanok, amilyenek egy
kisebb egység legénységétdl elvarhatok.

@



partitura-2012-1_partitura-2010-1.qxd 5.9. 2012 19:16 &@ull

.é 114

Hegedlis Orsolya

masutanban kdvetett a sorozat elsé trildgiajat (The Books of the North) alkotd
masodik (Shadows Linger — Lappangd arnyak) és harmadik (The White Rose
— A Fehér Rézsa) kényv. A magyar kiadas 2000-re érett be, s a hazai dark fan-
tasy rajongok Kornya Zsolt forditasaban olvashattak az elsé részt. Hamarosan
azonban fordito- és kiadévaltasra kerllt sor, majd néhany évet csuszott a 3.
koétet megjelenése. Jelenleg a sorozat tovabbi részeinek megjelentetése szi-
netel (a magyar fanok nem kis bosszusagara), sorsuk a mai magyar kényvpi-
ac és kényvkiadas esetlegessége miatt bizonytalan. Talan ezzel is magyaraz-
haté a sorozat recepcids visszhangjanak majdnem teljes hianya.

A kotet magyar kiadasanak hatlapjan talalhaté Raoul Renier blurbje, amely
szerint a regény ,Paratlan élmény: soha nem olvastam ennél jobb dark fan-
tasyt!”® Mintha ezt a lelkesedést Farah Mendlesohn és Edward James nem
osztanak a fantasy térténetét réviden Osszefoglald kdnyvikben, melyben
minddsszesen harom sort szentelnek Cooknak és sorozata elsé darabjanak:
,Glen Cook A Fekete Sereg cim( 1984-es regénye egy kard és varazslat kate-
goriaba tartozé torténetet mesél el a f6gonosz seregét alkoté zsoldosok nézé-
pontjabdl (egy kdzkatona szemszogebdl, ami helyénvalé is egy olyan ember
tollabol, aki élete nagyobb részében a General Motors alkalmazottja volt).”!
Elsd olvasasra nehéz elddnteni, annak 6ruljink-e, hogy egyfajta ,15 perces
hirnév” analdgiara Cook egyaltalan szerepel a kétetben, vagy értetlenkedjiink
a szamunkra melléfogasnak t(ind szubzsaner-besoroladson, esetleg egyene-
sen haborodjunk fel a — nem is kevéssé — lekezel6nek is olvashatd zardjeles
megjegyzésen, amelyben még egy targyi tévedés is szerepel (tudniillik
Vészmadar, a regény narratora és nézépontkaraktere a sereg tisztjeivel
egyenranguként kezelt katonaorvos és kronikas, igy 6 nem a ,grunt” — gyalo-
gos katonak kasztjahoz tartozik). Térjunk talan vissza az almlifaj kérdéséhez.
A sword and sorcery témainak kériiljarasara tett korabbi eréfeszitéseink feles-
legessé teszik, hogy e helyt ismét e szubzsaner jellemzd jegyeinek részletezd
ismertetésébe bocsatkozzunk, az azonban belathat6, hogy a kemény legé-
nyek a vérzivatarban-szer( térténet talan nem elégséges a kard és boszor-
kanysag alm(fajba térténé besoroldshoz. Cook emlitését megel6z6en
Mendlesohn és James a szubzsaner azon kettés természetli mozgasardl éerte-
keznek, mely szerint a kard és boszorkadnysag — a tobbi fantasy alml(ifajjal
dsszehasonlitva — a '70-es évek végére mindenképpen elhalvanyult, ugyan-
akkor kifinomultabb és értelmesebb lett, s a kritikus viszonyulas ellenére jécs-
kan taplalkozott 6nnén multjabol. A példakként felsorolt alkotdsok valdban a
kard és boszorkanysag leglatvanyosabb, legmeghatarozébb jegyeit viselik
magukon, pl. Pat Mills kelta mitoszokra épUl6 Slaine-térténetei egy rettenthe-
tetlen barbéar harcos utjat mesélik el Tir-Nan-Og meghoditasaig; vagy az afro-
amerikai Charles R. Saunders Imaro cim( kényvének alapédtlete egy fekete
Tarzan gyarmatositas el6tti, magikus Afrikdban jatsz6d6 kalandjainak megira-
sa volt (amely egyben az eredeti Tarzan-kényvek gyarmatositd strukturajanak
leplezetlen kritikajat is nyuijtja).*? Innen nézve Glen Cook zsoldosainak torté-
nete csak annyiban kard és boszorkanysag-szer(i sztori, amennyiben barmely

40 Glen Cook, A Fekete Sereg, Valhalla Paholy, Budapest, 2000, hatlap.
41 MENDLESOHN and JAMES, . m., 129.
42 Uo., 129.
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mas, kardot 16balo, izmos férfiakat szerepeltetd és véres kiizdelmeket elregé-
16 fantasy térténet is az.

A Fekete Sereg egy fuggetlen zsoldoskompania, keménykétési ferfiakbol
(kiégett harcosokbdl, cinikus szerencsevadaszokbol és szdkevény blindz8k-
bdl) all6 elitalakulat, amely mindig azért verekszik, aki megfizeti. Amoralisnak
is tinhetne ez a gondolkodas, pedig éppen ellenkezéleg: nagyfoku professzi-
onalizmusra és 6ndiszciplinara vall, ha a hivatadsos harcosok nem tagitanak
szerz8désbe foglalt adott szavuktdl, fliggetlendl attol, ki a megbizéjuk. Nem az
6 tisztuk eldonteni, becsiletes lgyet képviselnek-e; nekik harcolniuk kell, ki
kell tartaniuk akar a keserd végig is. (,Pénzért vereksziink, meg valami nehe-
zen koérulirhatd buszkeségbdl. Politikaval, erkdlccsel, moralfilozofiaval nem
foglalkozunk.”3) Ez az 6 belsé becsiiletkddexiik. Es ettél nem allnak el, még
akkor sem, amikor kiderll szamukra, hogy legujabb megallapodasuk tulajdon-
képpen vilaguk legszebb és egyben leggonoszabb Sétét Urnsjének szolgala-
tara kotelezi 6ket. (Az egyetlen, halovany, romantikusnak t(iné szal is a sereg
krénikasanak az Urn6hoz fliz6d6 platéi vonzalmahoz, és az ebbél ihletet meri-
t6 ,koltészetéhez” kapcsolédik.) A Fekete Sereg a khatovari Szabad
Kompaniak utols6 megmaradt csapata, térben és id6ben is mérfoldek ezreire
és esztenddk szazaira visszanyul6 térténelmének és hagyomanyainak irdsos
lenyomatat azok az Evkdnyvek jelentik, melyeket a sereg kronikasai vezettek.
A térténet jelenében Vészmadar, a katonaorvos vallat nyomja e megtiszteld
teher; 6 a narrator és nagyobbrészt az a néz6pontkarakter is, aki révén tudo-
mast szerzink bizonyos eseményekrdl, s aki a harcosok halhatatlansagat
egyeduliként biztositd irott sz6 birtokaban hasonlé ,varazserdvel” bir, mint
Félszemd, Man6 vagy Néma, a tarsasag vajakosai. (Legnagyobb fenyegeté- 115 é
se a ,kiitlak az Evkonyvekbdl, oda az esélyed a halhatatlansagra”.) Azért a
Sotét Urndért verekszenek, aki az elmdlt korok legnagyobb és legkegyetle-
nebb varazsléjanak, a Dominatornak volt a hitvese; sétét birodalmukat vérrel
és vassal, illetve azoknak a Fogadott Tizeknek a varazserejével tartottdk
Ossze, akik valaha félisteni hatalmu magusfejedelmek voltak, amig a Domi-
nator le nem gy6zte s a szolgalataba nem kényszeritette 6ket. A Fehér Rozsa,
a szliz tdbornokasszony megdéntétte a Dominiumot, szérnyliséges urait és
csatlésait azonban nem volt ereje elpusztitani, igy azoknak az eleven eltemet-
tetés jutott osztalyrészil egy blibajos pecsétekkel lezart sirboltban.

Négyszaz évvel késébb azonban egy botor magus feltdmasztotta az Urnét,
aki most a Viharvidék Blbajtornyabdl iranyitva él6holt magusfejedelmeit vilag-
uralomra tér, sorra leigazva az emberlakta orszagokat. Rémuralma ellen azon-
ban mindenitt 1azadas tor ki, s a felkel6k sajat varazsléik, a Tizennyolcak
Korének vezetésevel szovetsegbe tdmorilnek ellene. Ebbe a haboruba keve-
rednek zsoldosaink, s voksukat — habar nem tudatosan, inkdbb utolag szem-
beslilve az igazsaggal — a sétét oldal mellett teszik le, hogy aztan az utolsé
nagy csata utan, a negyedmilli6 emberéletet kdvetel§ vérontast kdvetben
Vészmadar belassa, a j6 és a rossz relativ fogalmak, hiszen a j6 Ggyért har-
colé lazadé hadsereget tulajdonképpen azok vezették ide a Tizennyolcak
kdzul, akik a szintén erre a vilagra ébredez6 Dominator befolyasa alatt allnak.
Az Urné ezt a kovetkezSképpen foglalta dssze:

43 Cook, I. m. 102.
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En nem a Fehér Rézsaval habortizom, krénikas — bar ha gy6zok, vége
lesz ennek az ostobasagnak is. Az igazi ellenségem a vén igazé, a
Dominator. Es ha veszitek, velem vész az egész vilag. [...] A gonosz
viszonylagos fogalom, kronikas. [...] Mindig att6l fligg, hogy éppen hol
all, merre néz az ember. Ahol most ti alltok, az eskitdk miatt, az szem-
ben van a Dominatorral. Szamotokra & jelenti a gonoszt. [...] Ha elbukok,
a férjem gy6z. Nem a lazaddk, nem a Fehér Rézsa, hanem a Dominator,
az a fortelmes szornyeteg, aki békétlenl forgolddik a sirjaban.*4

Meglehetésen varatlan fordulat, hogy a jokrol a végén kideril: a rosszaknal
még egy fokkal rosszabbak, ha lehet. Legalabbis a csucsvezetés, mert a gya-
logok nem is sejtették, mennyire megvezették bket sajat hataloméhes varazs-
I6ik. S a legendak is felmondtak a szolgalatot. Azok szerint ugyanis a Séteét
Birodalom vesztét, igy az Urné masodik bukéasat egy lstokos érkezése jelzi
majd, s bar a jelenség vegig az égbolton fluggétt, nem valtotta be a hozza
flizott (lazad6i) reményeket, hiszen az Urné megnyerte a csatat. (Olyannyira,
hogy a nagy mészarlasban még sajat soraiban is rendet tudott vagni, s a hit-
lenné lett Fogadottakat egyt6l egyig megdlette.) A lazad6 profétak legvesze-
delmesebb jévenddlése azonban az ,artatlan kisdedrél” szélt, akiben a Fehér
Rozsa reinkarnalodasat hitték, felkutatasatol pedig a habord megnyerését var-
tak. A gyermek azonban nem kerlt el6, az a szegény leanygyermek pedig,
akit a vérzivatarba kuldtek az elveikért harcolé tizezrek megnyugtatésara, el is
pusztult, hiszen csak egy al-Fehér Rozsa volt. A lazadok tehat nem talaltak
meg ,szent porontyukat”’. Vagy mégis? A végsd csata utdn Holld, a Fekete
Sereg egyik frissen verbuvalt zsoldostestvéere, a Kapitany tudtaval és hallga-
tolagos beleegyezésével csendesen ellépett a szamos kalandjuk soran egy
alkalommal megmentett néma kislannyal, Kedvessel. Vajon 6 lenne a Fehér
Rézsa? Vajon az Urné csak a csatat nyerte meg, a haborti végsé kimenetele
meég maskeént is alakulhat? Mindezekre azonban az els6 kétetbdl mar nem
kapjuk meg a valaszt.

Ezt a rovid ismertet6t olvasva bizonyara feltlinik néhany roppantul ismerds
elem: Sétét Birodalom, gonosz ur illetve urnd, elleniik harcol6 lazadok, leiga-
zott emberlakta vidékek, él6holt magusfejedelmek, a j6 és a rossz 6rdk kiiz-
delme, az egész vilag sorsat befolyasol6 végsé csata, legendak, préféciak stb.
Mind-mind olyan klisék, amelyek adott textusokban nagyobbrészt a high (tol-
kieni) fantasy kulénds ismertet6jegyeiként funkcionalnak. Itt azonban mintha
nem a ,megszokott médon” miikddnének, mintha a fent emlitett, kiismerhet6-
nek elgondolt szévegszervez§ elemek oly médon mozditanak ki az értelema-
das aktusat, amellyel egy ismeretlen ismerést hoznak létre. Hiszen ismerni
véljlk a Sotét Birodalmat, vagy akar az emberlakta tartomanyokat is
(Mordorra, Gondorra és Rohanra is jol emlékezlink), pedig val6jaban csak egy
(szandékosan?) vazlatosan megalkotott masodlagos vilag bontakozik ki el6t-
tink a Cook-regény lapjain, amely messze alulmulja Kézépfélde aprélékos
leirdsat, annak gazdag, 6nmagabdl nyil6 és dnmagéara visszautalo, a torté-
netszalak és nézdpontok megsokszorozasabol addédéd dnépitd és dnfenntartd
letmédjat. (A magyar forditds még egy elnagyolt térképet sem tartalmaz.)

44 Uo., 264-265.
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Ismerni véljik a jok és rosszak szembendllasat, amely egy mindent eldént6
nagy csataban kulminalddik, és sejteni véljik e kluzdelem kimenetelét is
(Szauron egész Kozepfoldére ratelepedd arnyeka, a Harmadkorban folytatott
nyilt Gydrihaboru és a Pelennor mezei csata szintén elevenen él az emléke-
zetiinkben), pedig valdjaban a jok vezérei aruldk, a Soétét Umné a Domina-
torhoz képest (talan) a kisebbik rossz, a nagy 6sszecsapas az Urné nagyta-
karitasanak egyik eszkdze csupan, a sétét oldal elitcsapataként aposztrofalt
Fekete Sereg pedig egymasért meghalni kész zsoldosok testvérisége.
Rendeltetésszerlien miikddd, tehat legalabb egy helyes olvasattal rendel-
kezd, és a teremtett vilag szuverenitasat biztosito joslatok és profécidk is gaz-
dagitjdk az altalunk ismert fantasy (széveg)vilagokat, mig a Cook-regény
leginkdbb nem m(kddé, illetve megtévesztd préféciakrol és jelekrdl, azok
ertelmezhet6ségének viszonylagositasarol, félreolvasasuk kévetkezményeirdl
ad szamot. ,Egi intés és baljos elSjel akadt elég, mondja Félszem(. Csak
magunkat hibaztathatjuk, hogy nem ismertik fel Oket. [...] K6ées6 hullott.
Szobrok véreztek. [...] A Bastya koril kilenc nap és kilenc éjjel tiz fekete kese-
ly(i kérdzétt. [...] De ilyesmi minden évben megesik. Es a bolondok utélag bar-
mibdl elSjelet tudnak faragni.”® Talan nem véletlen, hogy a torténet fellitése
épp egy ilyen megjegyzés, hogy egy ilyen kiemelt helyen igy kezdi Vészmadar
a narraciét. Ez az attitlid a késébbiekben is tetten érhetd, példaul Holl6 és
Vészmadar parbeszédében, amikor a keleti égbolton feltlind tstokost firké-
szik. ,[Holl6:] Nem vagyok odaig a jévenddlésekért, Vészmadar. Nagyon babo-
naiziik van. De ez [a Sétét Urnd Blibajtornya felé mutatéd istokds] idegesit.
[Vészmadar:] Egész életedben ilyen hilyeségeket pofaztak koérlldtted. Az
lenne meglepd, ha nem volnal megzizzenve téle.”*¢ Elemzésiink szempontja- 117
bdl (is) rendkiviil fontos a sereg orvosanak és egyben kronikasanak, a torté-
net narratoranak reakci6ja. Ez ugyanis egy tovabbi fontos kilénbségre ira-
nyithatja a figyelminket. Jelesen arra, hogy a high fantasy vilagokkal ellenét-
ben A Fekete Seregben az interpretacio, a dolgok, jelenségek értelmezése,
illetve a multhoz valé hozzaférés nem olyan egyértelmd, sét problémakeéent
tematizalédik. A regény ugyanis nagyobbrészt egynézdpontu elbeszélést
alkalmaz, tehat csak az tudhat6, ami egyrészt Vészmadar szamara hozzafer-
het6 (szamara pedig sajat személyén kivil a sereg tulajdonat képezé és emlé-
kezetét tovabborokitd, azonban meglehetésen szubjektiv, és sajnos gyakorta
hianyos anndleszek gy(ijteménye jelenti*’), masrészt, amit krénikasunk meg-
osztani szandékozik veliink.*® Mindezek az eljarasok nem a high fantasybdl

45 Uo., 7.

46 Uo., 195.

47 ,Hetven esztendényi foljegyzés veszend6be ment, amikor az urbani csataban kis
hijan szétverték a Sereget. Félszem( (a sereg egyik varazsloja, és legalabb sza-
zéves, a szerz6 megjegyzése) nem hajlandoé felvilagositast adni a hianyzé évekrdl.
Azt mondja, nem hisz a térténelemben.” Uo., 97.

48 ,Ti, akik utdnam j6ttok, és tovabb firkaljatok ezeket az Evkonyveket, tisztaban vagy-
tok vele, hogy sehol sem irom le a teljes igazsagot a Fekete Seregrdl. Visszariadok
t6le, hogy papirra vessem, micsoda mocskos gazemberekkel élek egyUtt, ambar ha
ugy hozza a sors, habozas nélkul meghalnék értiikk, mint ahogy &k is értem. [...]
Holl6 mindig réhég, amikor a feljegyzéseimet olvassa. »Mézes cukorkdnak« csu-
folja Sket, s azzal fenyegetdzik, hogy egyszer elszedi télem az Evkényveket, és gy
ija meg az eseményeket, ahogyan 6 latta 6ket.” Uo., 136.
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ismerni vélt masodlagos vilagok koherens vilagképének és kulturalis rendjé-
nek megerdsitésében, s ezaltal az identitas megszilarditasaban érdekeltek,
hanem — els6sorban a megbizhatatlan narrator és a lyukacsos torténelem
miatt — a szerepl6k és egyben az olvasék elbizonytalanitasat, a hitelesség
megkérdljelezését eredményezik, a metanarrativa helyett a téredékességet
hozva jatékba.

Itt érdemes visszautalnunk Stemler Mikl6s fentebb idézett Prae-beli szdve-
gére, amely pontosan és lényegre tér6en fogalmazza meg fentebbi észrevé-
teleinket. Szerinte Cook ciklusa a high fantasy klisék felmutatasanak majd
mddszeres lebontasanak és a forditott eukatasztréfanak a paradigmatikus pél-
déja. Ennél is érdekesebbnek tartja azt, ahogy a széveg az altala megalkotott
vilagot, a térténelmet és a térténelembdl nyerhetd identitast kezeli. Mindezt
pedig egy jellegzetes antihdstipus megalkotasaval, amely k6széndviszonyban
sincs Frodo, Aragorn vagy akar Tier Nan Gorduin karakterével. Ezen felll
salan Cook az elsd fantasy szerz8 — irja Stemler —, aki szakit a haboru le- és
megirasanak Tolkien 6ta dominans mitikus-romantikus megkdzelitésével, és
kifejezetten brutalis, egyben deheroizalt és alulretorizalt médon kdzeliti meg a
kérdést”.4® Az (itkdzetek valdban életszer(iek, ami részben a durvasag és a
brutalitas plasztikus leirasanak tudhaté be; hitelességlikdn azonban sokat len-
dit az a tény is, hogy senki sincs biztonsagban, tehat nem csak az arctalan
tdbmegek pusztulnak nagy szamban, de elesnek az ismertebb, kedvelt szerep-
16k is (pl. Tom-Tom, a sereg egyik vajakosa az 1. kétet 36. oldalat sem éli meg,
holott az addig kibontakoz6 térténet egyik kézponti figurajanak mutatkozik), s
ez a tendencia csak er6sodik a ciklus térténeti idejének el6rehaladtaval (pl. az
elsé ciklus 3. kotetére a sereg széthullik, csak egy maroknyian tudtak elme-
nekilni a Sétét Urné haragja eldl, ezen feliil a szereplék — a fantasy miifajara
annyira nem jellemz4 médon — elfaradtak, megoregedtek).

A szerepl6k nem h&sok, ennek megfeleléen nem is héskédnek. Szamukra
a legveszedelmesebb bevetés is csak egy kdvetkez6 meld, amit le kell tudni,
és ép bérrel meg kell uszni, ha lehet, hogy a kévetkez§ allomashelyen, tabor-
ban vagy eréditmény falai k6z6tt a kartyapartik végtelenitett sora és egymas
cukkolasa tovabb folytatdédhassék. A Gydrik Ura-szerl szbvegeken szociali-
zalédott olvas6 szamara az alulretorizaltsag is szinte tapinthatd, és itt nem
pusztan arrél van sz6, hogy akar egy felllletes dsszeiras alapjan is kimutatha-
t6: az elsé kényvben a ,szar” valamilyen kifejezésbe komponalt variansabal,
illetve a katonaélettel és egyéb macsods(nak tartott) foglalatossagokkal dssze-
flggésbe hozott tragarsagokbdl majdnem minden oldalra jut egypar. Mar
maga a hangtés is szokatlan: kiralyok, nemes urak és udvari varazslok néz6-
pontja helyett a frontvonal gyalogjainak perspektivajabdl bontakozik ki a habo-
ru iszonyata és diadala. S amint az sejthetd, egy hivatasos katona, illetve egy
zsoldoshadsereg retorikdja nem a tolkieni szofisztikussag nivéjan mozog
majd. Feltehet6en ezért (is) nyilatkozott a regényfolyam, illetve Glen Cook sti-
lusarol Martin Lewis a Strange Horizons internetes magazin fellletén a kdvet-
kez8képpen:

49 STEMLER, [. m. 28.
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[Glen Cook] esetében nem egy éppen kibontakoz6, igazan nagyszerd ird
és a kés@bbiekben jél kiaknazhato, szélséséges, transzformativ élmé-
nyek varatlan/véletlen egybeesésérsl van sz6. O inkabb egy j6 mester-
ember, mint egy miivész (Ugy vélem, ebben egyetértene velem). [...]
Prozastilusa megfeleléen utilitarista, ugyanakkor dihitéen hullamzik a
kérmoénfont és az esetlen kéz6tt. Minden egyes csabitd hiatusra és tisz-
tazatlan talanyra jut egy zsibbasztd ismétlés.5°

Azonban ugy latja Lewis, hogy Cook fejl6d6képes, legalabbis prézaja egyfaj-
ta atalakulason megy keresztil a ciklus soran, s6t a masodik kétet a narrativ
technikék terén is el6relépést mutat az elbeszéldi sz6lam megosztadsdban
(Vészmadar mellett megjelenik Shed, a gyava, de gyilkolni is képes, a hazu-
dozd, viszont kénnyen atverhet6 fogados, aki ezeknek a kevésbé rokonszen-
ves, gyakran ellentmondéasos jellemvonasoknak a vegyitésébdl valik a torté-
netek egyik legérdekesebb és legdsszetettebb karakterévé).

Konkluzi6képpen elmondhato: annak ellenére, hogy a 2007-ben megjelent
Chronicles of The Black Company®' cim( gy(ljteményes kiadas hatlapjan
olvashaté Steven Erikson-blurbbel nem is érthetiink teljesen egyet (mely sze-
rint Cook egyes-egyedil megvaltoztatta a fantasy arculatat, illetve hogy
Cookot olvasni olyan, mintha viethami haborus fikciét olvasnank peyote-tot
[magas alkaloidtartalma miatt hallucinogén hatasu kaktuszféle] fogyasztva),
Glen Cook minden bizonnyal azok k6zé az innovativ hajlamu fantasy szerz6k
kdzé tartozik, akik — vegyitve az epikus, expanziv és hdsies fantasy elemeket
egy kis gyakorlatiassaggal, modernitassal és némi rejtéllyel, majd az egészet
megfejelve egy j6 adag sétét realizmussal — széttérték a hagyomanyos fan- 119 é
tasy 6ntémintajat.

50 Martin LEwis, The Chronicles of the Black Company by Glen Cook (2009. januar 16-
i kozlés) = http://www.strangehorizons.com/reviews/2009/01/the_chronicles_.shtml
51 Glen Cook, Chronicles of The Black Company, Tor Book, New York, 2007.
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